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HAAT 

* 

E N 

N Y D T; 

KLUCHTSWYS 

Op d' /Imjlerdamfche Schouwburg 
vertoont. 




t' AMSTERDAM, 
By ]acob LefcaUje , Boekverkooper op de Middel- 
dam , naaft de Vismarkt , 1671. 
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PERSONAADJEN. 



Teeumsy Schoelapper. 
Luykas, Schoelapper. 
Lieve , jongen van Abram* 
Grtet, Teeuwis wijf. 
Jtmetje ^ meyt van Abrara. 
ylhram, Waert. 
Klaer , Waerdin. 
Jom, Gauwdief. 
7ijs , Gauwdief. 
]amje , een Notaris jonge. 

De Klucht fpeelt t'Anafterdami 
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en 



EERSTE UYTKOMST. 




Teeuwis , Luykat, 

Teetê, ft?*S^ïl^ At fteken en naayen , dat drillen en draai* 

jen, ben ik zoo moe als kouwe pap. 
Ia kouwe pjp moe zijn. drooghbrooil 

kan ik met al't gelap 
Nietgenoejj winnen, 't Is al eetje broodK 
je d roügh, maarniet te dier ; 
Sou ik dan noch werken, neen, neen, daar leyt et irJ 
t vier. 

Litykas fingt : 

Ik ty vrolijk am het "werken , 
Steken^ na^iyen, al den d^gh ; 
VVmt ik wil alt ij t bemerken , 
Hoe veel dat mijn fla^t vermag)» 
Ik moet foo mijn tijdt befledtn 
Om te ycinmn 't geen my voedt , 
En 't en zi;n geen lajiigheden 
Alles %vat men gaar en doet. 

Teeuw, Gaarn werken ? ó buurman, hoe ftoffeerje dat* 
Luyk, Seker, ik werk gaarn. • 
l^eetiw. Maakt dat de ganfen wijs, wa' 

Piayfier is in *t werken ? 

^f*y^' Wat piayfier is in alle dingen 

Wat piayfier is in danfTen ? wat piayfier is in fingen ? 1 1 
Wat piayfier is in 't fpel ? 'r kolt alles arbey t en pijn , 
En daar en is anders geen piayfier in , ais om dat 'et zo<i 
moet zijn, J 
Eiken menfizhen fin heeft iets tot zijn genoegen. 
Ik fie dat ik werken moet, fo wil ik m' 'er ook toe voeger 
Liever vrolijk als droevigh, want de wijle man die (èyt 
Werkt, en zijt vrolijk i want het is u opgelcydc 
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)rengen 

Tw«w. Het werken waar nochie"rs, maardatmen in fijn 
jeugt 

Arbeyt doer, om fchaars drooghbroot en kleyn bier , 
Dat 's te verdrietigh. en ik zie dat an iere fchier 
Niet en doen, en alii)t het fuypen ten achteren blijven. 

luyk. Het raakt my niet, hoe, en wat andere bedrijven , 
ik doe 't zoo 't pas geeft, elk doet 'et na zijn fin. 

T««iv. Wel wat kenje toch doen ? in de lappery en ftcekt 
niet in , 

Ie zelt lang lappen, eerje feit rijk fchoenlappen , 
Se worden arm diele naayen , en rijk die(e met voeten 
trappen. 

Wat werkt niet meer , wegh , een ander krijght de koft 

voorniet, 
Smijt om veer, foey werken, foey. 
luyk, 't En is my geen verdriet 

Te werken, te meer, dat ik 'er van moet leven. 
Tet^uw. Waarom fou jou de lappery de koft kunnen geven 
£n my niet ? mienje dat ik het rtuk niet kan verltaan 
Soo wel als jy ? je pocht, en wilt noch al fraay gaan. 
Maar ik weet het heel wel , daar (leekt niet in als pover. 
If4yk, Ik ben wel vernoegr, daar fchiet mijn altijt over. 
recuyv.Ovei} dat üegje. maakt eens wel rekening opje leer. 
jiyk. Ik reken noyt,enik vindt noch alrijtmeer. 
['eenyv. Je lorfl en borgt je leer, en die qua knoopcn 
En rekenjeniet. 

Ik ben niemant fchuldigh, en als ik ga koopen 
Betaal ik kontant, en al dat ik heb dat is het mijn. 
eeuw, Soo moet ik wel een ongelukkige fchoelapper zjjn. 

Lieve uyt, 

uyk, Zy zijn ongelukkig die dc moed verlooren geven , 
'c Geluk is rondt, die zy gifteren heeft verheven 
Valt nu in den drek ; en'dat is meer verdriet 
A's een die laegh büjfr, en komt rot de groothcyt niet. 

Daar is een aan mijn deur, wat mag hy willen vragen? 
uyk, hnikz-ïl mtrtVr haaft dees fchoenen t'huy^ gaan 
dra^'en. Luykas binnen. 

TWEE- 
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TWEEDE ÜYTKOMS 



Lieve , Teeuwis, 



ieve, O Egh, zijn de fchoenen noch niet gedaan 
eetu O Flus, flus, ik ty der darelijk aan. 



Lieve, 
Teen 

Lieve, Geef/è weêr, ik (èlfe by een ander doen lappen^ 
Teeu-w, Süuje? ik zoufe liever in duyfenr ftukken kappen. 
Zou ik *t vleys van mijn tafel g;even ? ik denk wel neen. 
Want datfe mijn buurman iapte, je brakter ophalsen| 
been 

Den eerften tree die j'er mee deê, ten minden hy zoudtjc| 
wenfchen. 

Lieve, Al dat men een ander j>unt valt op fên eygen penflTen»! 
Het gunnen en krenkt noyt een haar van den menfch , 
Maar het bederft altijt den gever van den wenfch ; 
En die zy 't quaat gunnen zietmen *t goet gebeuren. 
De benijers hebben maar het grimmen en het treuren. 
Van wenfchen fterfcmen niet. geeft de fchoenen lónier- 

Tw«w.De goé meelters houwen 't werken in het lant^ (fanr, 
Want zouwen de geeften altijc hun werk afmaken , 
De ftadt iow van 'c goedt werk foo vol raken , 
Dat de flechte knoeyers , als mijn buurman en zijns ge« 
Niet te doen zouwen hebben. (lijk 

I'ievt, Nochtans je buurman die wort rijk, 

leeuw. Alhier gefeyt, ik en wil hem niet betijgen , 

Hoe kan hy rijk zijn ? wanr zou hy de rijkdom kriigen \ 

Van brgd werk? fïetdat's werk, dar fou yfèr pafl'eeren 

Dat hy daar eens tegen naayt.ik wil hem niet biameren 

Maar mijn jongen werkt beter als hy op zijn beft. 

Wat mienje, dat hy v^n iemant op 't left ^ 

Werk zei krijgen, de luy zijn van hem bedroogen. 

De loop is uyt, de vliegh is in de kaars gevloogen* ^ 

Hy heeft het in de mont, m <ar ik in de daadt, ^ 

Hy koopt flechr leer, dat fooj 'er eens mee gaat 

In 't nat, het dijdt uyt foo voos als turven , 

En wijefteken, en fl^chted raadt, zoo is't al bedurvcn 

Werki^ar by zijn handt aan fteekt. 

Uevu , De lefle die jy Japt^ 1 

A 3 Dl. 
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Die vielen van mijn voet, zoo haaft ik 'er meê trapte, 
Teeuw. Ie moet het my vergeven, ik liet die mijn buurman 
maken , 

Om dat ik doe niet wel koft door mijn werk raken , 
Door dien ik 't had zoo drok, ziet fuiken brodder is V. 

Lieve! Ik brenglê hier noyt weer, is 't datje noch eens mift. 
Wanneer ik weder kom, en niet en fijn gedaan , 
Ik hoorder kijven om, ik fel op een ander gaan. 

Teeu-w Gaje te bruylofc, om darj 'er zoo haaftigh meê zijt? 

Lieve» Ik weet 'et niet , maar me dunkt dat onfè meyt worc 
gevrijdt. 

Teeu-\v,^n weetje niet van wie ? wie zei die vrijfter krijgen ? 
lieve. Ik kender niet achter komen, om dat fe 't foo ver- 
fwijgen. 

En ons huys is een huys daar al de werelt komt en gaat , 
Want een herbergh voor elk een open ftaat ; 
Daarom ken ik niet den rechten vryer treffen , 
Sy feltme niet feggen, want wy leggen meeft oneften. 
Teeuw* Maak peys met hcur, foo lang tot datfe 't je feyt, 
lieve. Ik lelt heur niet vragen, wat brilt my de meyt. 
Adieu Teeuwis, laptfe af; want dat over en weer loopen 
Sou ik op het left met flagen moeten bekoopen. licvMn. 

DERDE UYTKOMST, 

( Luyk^s uyty al geit tellende. ) 

i r««. T)Uarman,datiseengaauwe jongen,die me foo om 
tj dit werk quelt. 
„ Hy fpreekt niet, ganrs bloet ! hy telt al weder geit. 
O eleweken ! moet ik dat fien , en zonder my t ont- 
ftellen? 

„ Hy moet 'er ftelen, 't is niet meugelijk al dat tellen. 
Och, dat ik de luy koft brengen in dat vermoén , ' 
En zonder darmen 't my fou kunnen goet doen doen , 
r, Dat waarbraaf.danhy weetfijn faak welaan teleggen. 
Alwaar 't foo , hy zou zijn zeiven zuy ver maken mee 
zeggen, . 
„ Zulken fchijnheyligh is'c, byzou zeggen, t^s-maar 

*t miin , 5> 
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„ Met beleeftheyt , want de dieven 

zijn. , Vl 

„ Is 't fake dat hy rijk wort , foo moet hy 't hebben ge- 
nomen ; 

„ Met werken wint by *t niet , 't moet uyt de lengte of 
Ik wasje quijt. ^ (breedte komen. 

Luyk* Ik brocht de goê luy fchoenen t'huys. 

Temw, En kontant geit ? 

Luyk, Och ja. 

TeeH-w, En dat is mijn meefle kruys. 

Dat de luy altijt feggen, wilt eens weer komen , 

Gelijk de bedelaars. 
Luyk* 'k Heb dat altijt in geduldt genomen* 

Teeti-w» En ondertuflchen, vaft , en barft van hongersnoot , 

Een ander fpeelt met 'et geit. 
Luyk. 'k At fomtijts wel drooghbroot. 

Om mijn kalanten niet te fcharp te manen. 
Teeuw. „ Hoort die flikfloyer . . . 

Luyk» Dan tegen het koekeloere hanen 

Heb ik nu wat , dies ben ik bly : ik magh nu tegen wat 
borgh , 

Toch ik ben 't onweerdigh, en ons allereerfte zorgh 
Moet zijn alles goett den hemel toe te fcbrijven , 
En wy verliezen niet, alswe altijt dankbaar blijven. 

Teeu-w, Femelaar ... 

Luyk, Zegje iets ? 

Teeuw* Datje weert bent datje wel vaart. 

Ik guntje uyt al mijn hart, want voor mijn paart 
Ik weet van haat noch nijdt. 
Luyk, Ik dankje voor je gunnen. , 

Teeu-w. Ia, al waarje mijn eygen broer ,ik zouje niet kunnen | 
Liever hebben, als ikje heb, de luy zeggen mijn na , 
Is't meugelijk , twee van eenneering malkander foo nal 
Dat die noch vrienden zijn, en van malkander deugt | 
fpreken : 

Want mijn dunkt dat ik iemant fou deurfteken 
Die anders van je zey als alles goet. 
Luyk. ZoQ#ioogh niet buurman, een wijs man en moet 

A 4 Zool 
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:oo fors met zijn hooft niet altijt deur varen. 
Teeu^, Zoo hoor ik wel datfe ergens mét mijn laftcr bcfigh 
waren , 

Dat iyme niet en zoud als vrient veurftaan ? 
Luyk, Ik zou . . . 

Teeu-w, Dat blijkt, datje niemant zoudt veur de kop flaan. 

Luyk» Die flaat, moet (lagen verwachten. 

^'"«"iv. Daar 's niet aan gelegen. 

Luyk,Goe woorden dikwils meer vermeugen als den degen. 
De reden heeft meer plaats als onredelijk gcwelt. 

Griet Hyt en luyflert» 

Teeuw» 'k Was leftent in een kroegh, daar wiert vertelt 
Hoe dat het meuglijk was, dat jy foo koft geraken , 
En wouwen feggen.dat jy 't met valsheyt wont,of taken. 
Ik fey, daar liegje aan, en ging hem braaf te keer , 
En fpeelde mesjen uyt, en hy trok ook van leer j 
Maar 't volk en de waart die quamen tufTchen beycn. 

Luyk* Maarfeg toch wiefe waren, die van my fulks feyen ? 

Teeww» Om geen goet . • . 

J^uyk, Zoo geloof ik dat jy t volk niet en kent, 

f n die 'r gefeyt heeft dat jy dat felver bent. 
O buurman,buurman ! het fijn al d'oude lafterlijke trek- 
ken , 

Waar meê jy jou boosheyt meent zoo heymclijk te be- 
dekken ; 

Ik weet van overlang dat jyme alrijt haat , 

Al is 't dat jyme toont een vriendelijk gelaat. Luykas hin» 

VIERDE UYTKOMST. 

Teeuwis , lantje uyt met een Teflament , Griet, 

UntlcVfl Eetje niet waar hier een lapper woont die Luy- 

yV kashiet? 
Tgff«.Die mag aan degalg woonen,ik weet van F uykasniet. 
Imtje. Nochtans daar wiert gelèyt , hy woonden bier on- 
'k Moet hem (preken. (trent : 

Teeuv9» Hier naaft. 

Untje^ 'k Heb hier een Teftam At. lantje bin. 

Grieft 
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Griet, Wel Teeuwis , benje van dat fchuurwater nóch niet 
Ichoon ? 

O langat, van alle Jangatten patroon. 

Ik ben maar een wijf, fou ik me foo Jaten overfchreeu- 

wen r 

Ie mengt wel Teeuwis hieten , want ja bent een rechte 
Teeuwen , 

Ik loof dat je vacr die naam heeft verfien uyt je planeet. 
Niet een woort te fprrken regen die kale neet ? 
M -«.ar die fnap van elk van deur tor deur,, hebben 

DK-fchijtenindebroek. als fe de man fel fs veur heb- 
ben. 

Hoe ftont oomkool en keek met een bakkus zoo root 
als bloet. 

Schud uit de broek, want ik de broek aan hebben moet 
bchud uit, (chud uit , het fchorteldoek feljc berer paffen. 
Kom Teeu wks ille vuy I , foo gaat de broek weêr wafTen. 

Xc', . ^' "^^^^ ^^^^ niet veel gebruys , 

üf ik lapje ftraks n,et een leeft in je bakhuys , 
Dat er het root fwiet na volgt, 

^'d'* .. ^ Iy»jy> je durft niet eens kikken 

öy een ander, en mijn fou men wel opdikken. 
Neen, onder d armen deur met fuiken langat. 

Hebikhemnietgeflagen, 'k heb hem genoegh ge- 

Hy heeft wel duur genoegh het feggen moeten koopen. 

Ie weet wel dat de luy feer om fijn werk loopen , 

hn terwijl hy me mijn nijdigheit verweet , 

Zoo was hy leegh, en werkte nie^ een beet , 

En zoo ben ik genoegh van hem in all s gewrooken. 

Wat dunk je? 

^'u * j ^^"^ ^3nger aangefprooken. 

Hoe was de rekel leegh ? Je .enflers. 

i''"^'r M i,x - n Hy fluyt zijn huys. Wit 's dat? 

Grte,, Luik hebjeflus watgefeyt ? kom, feg nou wat , 
lou fleeplende, jou flikfloyer, jou devotaris 
Ie fegt darjet met werken wint, maar wie weet of 't 
waar is« 

A y V Y F. 
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V Y F D E U Y ï K O M S T- 

Luyk^s , lantje, 

Luyk. T\ Af ^^^^^ buurwijf, ik weet het alderbeft, cn 
yj Ik ben wel te vreên te wefen die ik ben. 
Ik heb van 't jouwe nier, wat hebje dan te klagen ? 
Maar hy is ongelukkigh, die de nijdigheyt fel behagen. 

T««w. Neen, wy benyen jou niet. 

Luyk. De n,)dt IS fuiken quaac, 

'Dat felfs een nijdigh menfch fijn eygen felven haat , 
Sy fchaamt haar ey^en felfs, om datfe foo verwoedt,, is. 
En gants geen reden heeft , dan om dat t geluk loo 

gOet„iS, r X r A ^ 

Dat het de menfch voorfpoet, en gefontheyt (endt. 
Hoort dan wat ik je zeg, want dit is jou onbekent , 
Ik zei aan jou voortaan alleen het lappen laten ; 
Want flus foo kreeg ik tijng, toen ik gmg over itraten , 
Hoe dat mijn Peetje (rijk van goet) geftorven is , 
En heeft by teftament my als haar erftenis 
Haar goederen gemaakt, omtrent vijf duifent ponden , 
Siet daar het teftament terftont aan my gefonden , 
Waar door ik feker ben hoe alle faken ftaan , 
Toch 'k moet my eens van all's wel onderrechten gaan. 
Teeuyo. Wel • Luykti^ met lantje bmmn. 

Griet. Wel ! 

Wel! 

Wel! 

Wel ! . . 

Wel ! Wel dat is nou een lapper , 

Waar blijf jy? 
Tetuy^. Waarbli)fjy? 
Griet. Welfnapper 

Is 't mijn fchult datje geen goet en vergaart ? ^^^^ 

Als een man na geen wiif met geit uyt en liet , 
Of ten minften die het ftaat te verwachten. 
GrietM^^ fiet die geen goet en hebben,dat die het trachten 
Met werken te krijgen, en die varen dikwils t ^^^^^^^^^^^ 



Teeu-W* 
Griet. 
TeeWW. 
Griet. 
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Jeeuw, Spreek van geen welvaarr,fpreek liever van de pcftj 
Want welvaart fchuwt ons, en anderen gaatfe tegen. 
Daar beeft dien luyfebos al dat goet gekregen , 
lin heeft 'er noyt van al zijn leven voor gefweet : 
En ik, die al mijn ti)t in t werken heb befteet , 
^an aan de fchrale kolt ter nauwer noot geraken. 
irkt. Hoor, al de fchoenen die hy plagh te vermaken , 
Die fel jy nou krijgen, Want hy is nou te rijk , 
Hy fcheyt 'er nou loch uyr. 
Teeuw, Bleef hy noch mijns gelijk , 

Soo fou ik d'arremoê noch beter kunnen lyen. 
Ia, dat mijn iemant wou terftont den hals affnijen 
Ik liet het toe, want ik magh 't niet langer fien. 
Rijk ? rijk ? is 't meugelijk ? 
Griet, Miflelijk, of miflchien 

Dat hy dit maar en fey t , op dat hy mocht een rijke vrou 
trouwen. 

Teeii\v, Och, dat het niet waar en was, hoe fou ik hem uyt- 
jouwen. 

Hy fel miflbhien maar pochen , om dat hy wil uyt vryen 
gaan. 

Ik moet 'er eens na vernemen ; want de fchoenen fijn 
Den hemel zy geloofr. (gedaan. 
Griet, Wel Teeuwjs, nou fpreekjè tc deegh, 

Teeuw, Ik denk of ik dan ook wat rijkdom verkreegh. 
Ik zou wel devotigh zijn kon ik krijgen dat ik fou wen- 
fchen. 

Segt nou ook den hemel fy geloofr,gelijk d« goede men- 
Criet, Als jy 't zegt, dan is 't genoegh. (fchen. 
l eeuw, Seg jy 't ook, fa, fa. 

Griet, Waarom? 
Teeuw* Om dat ik het wil. 

* Griet, Gelijk me de kinders feyt, fegme na. 

C T^«Tv. Ik feg, je feit het feggen. 
Griet, Wel waarom defe grillen ? 

Teeuw, Dat komt my foo in *t fin. 

Griet, Wel wacht, tot dat ik fel willen. 

Xwww.Al dat de man begeert dat moeten de vrouwen mee. 

Griet. 



Criet, Ie foudt feggen dat ik een Pottin waar dat ik dat deê. 
Tem\yf. Dat benje al evenwel, ik feg, je feit 'et zeggen , 

Of ik fel defe fpanriem om je lenden leggen. 
Criet. Dat WOU ik wel eens fien. 
Teeuxp, Siet 'et dan . • • 

Cfw/. Ojouficl, 

Ion beul . . . 
Teescn, Segi 'et dan . . . 
€fiet. 'k Wil niet. 

Tetux». W il je niet ? . . . 

Gtitt. Neen.by mefiel. 

T««w. Soo moetje hair laten. Lieve uyt. 

Griet, Doetje beft maar, 't is nou al verbruyt, 

ZESTE UYTKOMST. 



Lieve , Griet , Teemvis, 

Lieve. T T Oe gaat dit fo in 'c werk,dat fiet 'er geeftigh uyt. 
n Wel Tecuwis, houdt maat, houdt op, houdr op 

TeeH-w» Segt 'et dan terftont. (Griet. 

Griet» Ik fel waarachtigh niet : 

Ik was veul liever doot , als te leven in fuik verdriet, 

Teeu-w, O obftinate teef / 

Lieife. Wat is 'er Griet ? 

Grief* Om dat ik hem niet volg in al fijn fotterny. 

Tcemv, Hoort Lieve, het komt met jou fchoenen by , 
Ie badfe my op 't hoogft bevolen te maken; 
En ondertuftchen fijn mijn buurman eenige faken 
Gefchiet tot fijnen hft, ik weet niet zeker wat of hoe , 
JVlen mompelt dievery,want fiet fijn winkel die ftnat roe; 
En gelijk als men hem voor fijn buuren hoort re fetten , 
Soo koft ik niet, om dat jou werk my dat beletten , 
En toen 't gedaan was, fey ik dat ik noyr re feggen mis , 
Den hemel iy gelooft, dat Lieve nu gerieft is. 
En ik wil dat iy 'r ook feyt, en dat wilfe niet doen , 
Wil ik het dan hebben , foo moet ik het haaien op fuik 

Griet. Doet vry jou beft. (fdifoen-, 

ijieve, i>egt 'et, als 'c niet meer en fcheelt : 

Nou 
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Griet, Ik wil 't niet leggen, om dat hy 't me beveelu 

Sou ik foo na fijn pijpen moeten fingen ? 
Nou hiet hy me dit , en morgen mocht hy me hieten io 

't water fpringen. 
Daar buffels merfter fijn, daar houvvenfe wet noch maat. 
Tff«w. Ie lek 'et nochtans lè^^^cn. 
. Griet. Soo wil ik, daime 'k weet niet wat flaat. 

Teeu^v, Ie feit 'et fet^^en, o^ik leider om fterven. 
Lieve, Maar Teeuwis , hier vergaart foo veel volk die niet 
en derven 

Uitlacchcn , niaar lacchen in haar vuift met zulk verma- 
ken 

Dat 'et hun aan 't leven ba.it , Hatfe fien om fulkc kleync 
Soo j^evochten» ja een fit- kc fouw 'er van genelcn, (fakf a 
Teeuw, Ik wou liever een beul als leaiants medecijo welen* 

Souwenfe foo lacchen, belt maak ik datelijk peis. 
Lieve, Dat gaat wel. Hyku/ïhaJtr, 
Griet. Hoor Teeuwis, ik zei jou na dele reis 

Niet meer wecrfpannigh fijn, maar lbo dikwils aisje wilt 

fel ik het leg^^en. 
eeuw. Welmoér, lbo IcrckulTen te hart fijn daar jy je 
hooft op feit leggen. ^nnetje uyu 

Lieve. Wie komt daar uytonshuys? me dunkt 't is onze 
meyt. 

Teeuwis wat moetje hebben ? kom met 'er haaft gefeyr. 
Want die korfdraaghfter foume beklappen 
By Mieller of by Vrouw, dat ik hier heb ftaan fnappen. 
Griet. Gaat foo lang in ons huys, en foo ly na jou vraagt , 
\ Wy feilen feggcn dat )y wegh bent. 
Lieve, Hoe vvort een menfch geplaagt. Lieve birt^ 

j SEVENDE UYTKOMST, 

Annetje y Teeuwis ^ Griet, 

Ann. VT^El, is het hier of niet ? 'c is 't felfde huis nochtans. 
^ Hoe, de deur toe? het fchijnt dat 'er bykans 
Niemant woont als een rijke rentenier. 

Ik 



jK Mopccn ICIS, riuLll CCIlü 

En laten de winkel de winkel fijn ? 
Neen, dat geloof ik niet, hy 's daar toe al te fijn. 
De dardemaal noudt kabel, dat is gemeen het feggen. 

Teeu-w, Daar 's niemant t'hnys. 

j4nn. Hoe (oo ? 

Teeuy»» Men moet al de werclt niet feggen 

Hoe fen buurmans faken juy(t gelegen fijn. 
Is'erfwarigheyt?... 

Teeuv?. Ik heb de man altijt voor fljn 

£n degelijk gehouwen , 'tfchijnt dats* hem iets telaft 
Maar men liegt al veel v ao hooren Teggen. (l^l^g^"» 

'Am, H .'cft hy ergens een necrlaagh ge laan ? 

Teeuw, 't £n raakt my niet vrijfter, het gaat my niet aan ; 
Die niet en feyt, rn heeft niet te verantwoorden. 
Genomen ik (ey 't jou, jy foud leggen, ik hoorden 
Het van Teeuwis feggen, ais of ik het had verfint 
En den eerften waar ; neen, neen, het fvvijgen men kint 
Is beft , 'k heb 'er weynigh hooren klagen datfe hun in 

't fwijgen gebroken hebben ; 
Maar wel die hun beklaagden , van te veel gefproken te 
hebben: 

Ik draag mijn buurmans ongeluk al fwijgend in mijn 
Ay (egme watter fchort. (hart. 
Teeuw, Miflchien felje *t op de mart 

En faterdagh wel fien, hoe dat fijn faak fal enden. 
Toch liever mijn tong verbr int als iemants eer te fchen- 
Ann, Ik bidje, fegme toch. hoe dat fijn laken leggen, (den. 
T(ei4» Wel, hoort dan,met beloften van niet weer te feggen, 
Jk draag hem een goet hart,ai fijn dieven niemants vrin- 
den , 

En ik en kan nochtans dit quaat in hem niet vinden , 
Hoewel fijn vlucht die ge^ fr de laak een groote blijk , 
Danfiin Advokaat gebruykt noch een praktijk , 
En fcyc dat hy het goet 'Joor erfFenis heeft gekregen 
Van fijn Peetje, nochtans de reden ftrijt er tegen;' 
Want fijn Peetje die was arm , doch dit is een behulp ter 
noot ; 

Want 
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Die nu foo recht van pas en datelijk is gcfturven. 
Am, Hoe, zou hy een dief zijn? een dief? wie zou dat 
durven 

Denken ? ik léat het feggen ftaan van fuiken braven man. 

Teeu-w. De fchijn van deugt het ineeft bedriegen kan. 

Ann. Soo wort 'er niemant fchier ter werelt meer betrout# 
Eendief,is'tmeugelijk! 

T««. Weet dat het my berouwt 

Dat ik 't je heb geféyt, terwijl ik in jou weefen 
Sie datter een groote droef heyt in je is gercefen. 
Dan fooder droef heyt geit, foo ben ik al te droef , 
'k Was hem een goet gebuur , hy heeft ook wel de proef 
Van mijn getrouvvighey t al over lang genooten : 
Wat moeyten ik voor hem dec , en heeft my noyt ver- 
drooten. 

Daarom foo fegt mijn vry, hoe trek jy 't je zoo aan ? 

Soo ik je helpen kan het wort van my gedaan. 
Ann. De man die is mijn vreemt, wie had dat oyt gefeyt ? 
Teeu. Met oorlof, dat ikje vraag, benje niet de mey t 

Van Abram in die poort ? 
jinn» l3, waarom vraagje dat ? 

Teetu Dat Luykas dikwils vanje heeft vermaant gehad t : 

Die vrijfter, fey t hy. feit fijn die in mijn arm fel flapen. 
Ann, Ia, feyt hy dat ? daar fou men wel foo veel uy t rapen, 

Als of ik hem had veyl geweeU. 
Teeu. Daar ging niet anders om. 

-^««.Betrouw dan eens een menfch.ik waar veel liever ftom 

Als het manvolk noch wat toe te feggen. 

Ia, foo heeft hy jou de gelegentheyt uytgaan leggen 

Van onfe vryery ? watfbt! 
Teeu. Van woort tot woort deê hy 't me verflaan. 

Ann, Heeft hy ook gefeyt datwe en laterdagh voor de roo- 

deur fouwen gaan ? 
Teeu* Altemaal... 

Ann, En dat hy me drie ringen fou geven > 

Teeu. Oja# 

Ann, En dat hy een ftuk linnen zou doen weven , 

Tot 
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I bt hemden voor'hem en my 



Teet* 



'k Verdwaal daar in 



Soo veel als hy me fey; maar 't komt my weêr in 't fin 
Nou ik 'c je 1» ggen hoori want fier, ik ben geen lieger. 
JInn, Sey hy niet dat by me geven foii fijn eerfte vrouwe 
vlieger ? 

En dat hy had een beurs met geit voor my bewaart ? 

Tem» Hy zey ook datie klaagde van 't fteken van len baart. 

Ann. Heeft hy dat ook gefeyt? waarom fou ik dan fwijgen? 

TeeuMy Tey ook dat hy (ba wel haaft jou nisagdom krijgen, 

Ann. la,reyhydat? ley hy niet dat hy fou met mijn uyc 
ridderen gaan , 
Daar hy fijn kinderen in Watcrlant heeft fchool gedaan? 
En dat hy my hondert pondt tot een voorwaard fou ma- 
En dat ik een rok Ibu dragen van rootfcharlaken ? (ken? 
En dat ik filverwerk fel dragen op mijn fy ? 
En een gour y fer met peerlen daar by 
Aan d'oorer ? en dat hy een grooter buys fou huuren ? 
En dat hy *t uyt fou voereu ti ots itmant van fijn buuren? 

Teeu, Dat kan hy heel wel doen met ander luy haar goet. 

Ann. Ik lel't jc altijt dank weten de vrintfchsp die je me 
Dat mijn dit van jou in rijts gewaarfchonwt.Js, ^ (doet. 
Want 't berouw komt te Iaat alsmen getrouwt,, is. 
Och hoe ongelukkigh waar ik te trouwen met een dief. 
Ik moet hei bekennen, ik heb hem wel wat lief j 
Maar liefden tegen deer, die moet men wel vergeten. 
Ik zeg het jou noch eens, ikfel'tjeal men leven dank 
weten. 

Teeu, Ikmiendendatj'etwel wift, toen ikje daar kloppen 
Ann. Ik ging 'er om onfe knecht. ^ (lagh. 

j^^,^^ Hoe geveynft benjej magh 

Ik niet weten watje daar fochr ? 
Ann, Hoor, onfe knerht had Vr fchoenen gebrocht , 

En ik ging maar fien na onfè knecht 
Tem. Meys je en jokt niet ïv^r toe datje de waarheyr iegt , 

liegen is fond, wat hoe.*je tegen mijn te liegen ? 
Ann, Maar toenfe me hier (tuurden, toen meenden ik te 

^^^^S^"' Soo 
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Soo fêcr trok men bart/t was een boodfchap na mijn fin. 
Ik docht is 'er onfe Lieven niet, fooisten minften raijn 
bruygom in. 

Teetu De fchoenen heb ik gelapt , wat fou de knocyer 
naayen. 

Hy heeft verftant vande deur uyt de duymen re draayen. 
Of met een windas een traaly te winden iiyt hanr loot , 
Of om een geltkift met drie woorden, of met een ftoot 
Te openen, en al het geit te rooven. 

Ann. Maar ik en ken bet al evenwel noch niet geloovcn. 

Teen, Ik feg niet dat het foo is , maar ik heb het foo ver- 
daan y 

Want ik geloof is 'er iet aan.dat 'er veel wort by gedaan* 
Jouhouwelijk fel daarom niet achter blijven, 

jinn, ik trouwen met een dief? 

'^ft i* Men flet wel veel wijven 

Die oorfaak fijn van de beternis van haar mans. 

jinn. MifTelijk is miffchien, ik wachtme voor die kans. 
Ik fou die avontuur al evenwel niet wagen : 
Heeft hy geftolen, datfehem hangen , een diefis niet te 
bekiaagen, jinmtjehinnm» 

ACHTSTE UYTKOMST. 

Lieve , Teeuwis , Griet al fpinnende» 

^'^^^*\/t ^^^'^ flechthooft daer foo uytge- 

i V 1 haelt ? 

Ia, foo vrijt heur Luyk, maar je hebt daer in gefaelt 
Datje Luykas zoo blameert , hoe isje dat van de tong 
gevlogen , 

Je kent dat niet waer maken, dat is ommers gelogen. 
Teeu.D^i mocht hy wel willen,en ik wou 't van fijnen 't we- 
^en , 

'kHebnochal meergehoort, maar 'k weet het niet te 
Lieve, 't Kan niet flimmer fijn. ' (degen. 

Het doet, 't is noch wat anders* 

Lieve. Wat is 't dan ? 

Tem, Dat hy is geweeft een van die voetbranders , 

B Die 



Die buyten by de boeren, hier rondom op het lant 
pe luy foo deerlijk de voeten heeft verbrandt , 
Om heur te d wintjen, hun verbor2;en geit te wijfen ; 
Enuyt vaiichemnnt enfieitery, komt al lijn rijkdom 
rijfen. 

ZïVx-tJ.Swiurt Tecuwi5f,rwijgt,je fpreekt met weynig pronts. 
Teen. Her gene dat ik (eg, dat blijft hier tufTchen ons. 
Lieve, Onfe meyt, ik weet het wel, en feit niet kunnen fwij- 
gen. 

letu. la , ja, 'f H de hoeren al eens hoefe 't geit krijgen. 
iJeve, Hoe hoeren ? 

Teen. Je houdtje of j'et niet en wift,dat kint left verdaen, 
'Is't juyft met van haardaedt, zoo twijtfelt men daeraen. 
En Sij.jeur dief <bu JuftVou hoer trouwen , 
En deur het geit kan men 't al verbnrgen houwen. 
Hoe menigh fcheknftuck blijft in liiltc deur het geit ? 
En jy i.icve, wachtje datje my niet en meldt ; 
Want fooje van mijn fegt, ik feit niet ftaende houwen ; 
'k Heb met geen moeyte te doen , 'k laet hoer en dief 
trouwen. 

Lieve, Hier deur geloof ik vaft dat jy 'et hebt gebogen , 

En datje onfe meyt verleyt hebt en bedroogen. Lieve bin, 
Criet, Teeuwis , 1 eeuwis , jou tong lelje noch brengen in 
de ly. 

Teeu. Hoo,hoo,ken ik een ander maar krenken,dan verbly 
Ik geef 'er niet om hoe 'taf magh loopen , (ik my. 

Ik zou mijn vet geven om een ander bradende te droo- 
pen. 

Cïiet. Foey Teeuwis, zoo nijdigh, ik kan 't niet langer ver- 
ftaen , 

Kom voort met mijn in huys, 'k fie haer deur daar open 



gaen. 



bin 



nen* 



NEGENDE UYTKOMST. 



Abiam , Klmr , Annetc , Lteve , Luy kas. 
Abr.TlOe is 'r met onfe meyt en Luytk,is 't hij lik klaer? 
Kb. 11 't .Scl'i}nt ja. 

Abrdtrj» 
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'Ahram* Weet jet wel > 

■K/^'^r. Wel ja, ik heb 'c felfs van haer , 

Sy fou ^aren trouwen met ons believen, 
Ahram. Z'is wel gelukkigh. 

KUar, Z'is ook een brave meyt,en fal hem wel gerieven 
Van alles dat hem en het huyshouwen behoeft. 

Ahrxm, Zy fchijnendikwilsgoet, tot datmenfe beproeft. 

XUar, Maar lieffte, ie dient uyt ons huys te trouwen. 

Abram, Ik hebt 'er toegeleyt^ 

Dan fier, daer komtfe felfs, laet hooren watfe feyt, 

Annetje uyt, 

Ann, Is Lieve t'huys ? 

Abr im, \ Heb hem noch niet vernomen. 

Ann. Hy was al wei>h eer ik daar ben geTcomen. 

Maar Luykas heeft de fchoenen niet vrrmaakt. 
KUr. Wie dan? 

Ann. Hy was by Teeuwis naeft de deur geraakt , 

£n die heeftfe gelapt. 

Lieve uyt, 

Abmm, Lieve, ik moet-u vragen , 

Waarom dat jy de fchoenen niet en hebt gedragen 
By Luykas, waarom dat jy die weer aen Teeuwis gaeft? 

Z:«v«.Datdeê ikuyt/pijt, om dat onfe meyt alrijt leyt en 
graefc 

Dat ik Teeuwis gunftigh, en Luykas afgunftigb,, ben , 
En ik feg, dat ikfe alJebey even kunftigb,, ken. 

Abrcim. Sehuylt, 

Lieve, Doetfè ? 

Abrmn, Wat fchort er > 

'K.U^r. Maar weet j'et wel ? 

Abram, Watis'er? 

KUar, Een wonder. 

£y, fegi het niet. 

^l^*r. Waarom ? 

Ann, Ik fel 

't Niet kunnen hooren, mijn ontfteltenis is te groot , 
Want fie, ik tril en beef, en word van fchaamte root , 

B 2 Me 
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Me dunkt de ftienen fpringen veiir men hooft , en elk 
Alrf.tm. Waarom ? ^ (met me fpot. 

Ann. Ik bid je, fegt et niet. 

KUar. Wel, word je fot? 

Wat fchand is 't jou foo lang als j'er niet mee getrouwt,, 
bent , 

Hoort man, maar jy Lieve, datje niet foo ftout,, bent 
Dat jet voort feght, dat et door ons nier en komt op 

LievAV, merk wel wat 'er is, ik weet al van de Itaet. (ftract. 

K/w. Dat l.uy kas worr beticht met die veryen. 

Abrnm. Hoe, heeft een dief hier komen vryen ? 
Misjeniet? 

Klacir, Neen. 

Alr.%m, Is by 'er op betrapt ? 

En gevanj^en ? 
Xlaxr! 't Schijnt dat hy 't noch is ontfnapt. 
Ahrxm. En wie heeft dat gefeyt ? ^ 
jinn. Een van fijn befte vrinden , 

Die 't leet was in fijn hart. 
jilram. Daar kan men de waerheyt vinden. 

Huy It niet, 't is beter fijn vry fter als fijn wijf te zijn. 
Lnykas tiyt m de roWW. 

Maer fier, daer komt hv felfs , hoe eerlijk in den fchijn ? 
Luyhas, Ik fie haar famen 'ftaan , 'k moet op haar woorden 

Het felje believen onfetrouwdagh te fetten (letten. 

Na dat het u 1. gevalt, wel benje daar mijn Lief? 
jlnn. Wie benje? 
Luyi'. Kenjemeniet? 
^nn. Neen, ik ken geen dief. 

Luyk. Daar mee bekenje, dat ik jou hart heb geftoolen , 

Dat leg ik in kennis. 

Je feltme niet verdoolen . 

Ik ben wel onderrecht, je weet wel wat ik feggen wil. 
Luyk.) i lief,'k verfta jou meningi maer wy feilen het gelchil 

Deelen tulkhen ons. . n 

Ann. Meefter en vrouw weten ook wel van de laken , 

En iy meent et foo fijntjes met de rouw uyt te maken , 

Te bent genoegh bekent, al doe jet uyt beJrogh. 
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tuyh. Ik doe't alleen om deer. 

^^t?'* . , , Om d eer } daar boor j et nocli' 

.tlr^ l ^^^^ ^"^et vermoên te weeren. 
^^M. We Luykas.wat wiJje hebben ? wat komje be^eeren? 
Luyk.lk kom mijn toevlucht heden nemen tot u lica 
Abr. Jou toevJucht nemen Luykas ? neen, hadje beter toe- 
gelien , 

Het^aat ons geenfins aan, jou ftont 'er op te letten. 
Luyk. Jk Wil noch kolt noch drank, noch dat?' haer uvt fult 
letten , n j 

Maar dat haer deer gefchier, te trouwen uy t uw huys. 
Abr. Hoe, denkje noch om trouwen, daar droef heyt ftaat 
voor t huys ? 

Z^y^.Hetgeltverfoet'etal, al heeft m'er een kleyn ee- 
ween,, tegen. ^ ^ 

KUar. Hoorje wel dat et waar is,hy feyt er niet eens neen,, 
Hy bekent het fe fs, nu is \ ommers al te waar. (teaen 

Enhetge]t,feythy,enmaektderaaknietrwaer. 
Luyk t Js waar daar is me foo een ongeluk overgekomen 
Maar t geit heeft de droef beyt weghgenomen^, ' 
t Moet toch al fterven dat 't Je ven ontfangen heeft. 
KU^r. Hoon een reys, hoe weynigh dat hyomde galg 

Luyk. Na dat de galg waar, fy mocht my wel bevallen. 
Abr. Luykas, Luykas, jou deert me niet met alle ; 

W ant ,e fpreekt noch ftout, en /onder eenigh berouw. 
Luyk. Berouw Poneen, Want een bloohart beminde noyt 
icnoone vrouw. 

v*^ O T f°°.8='?^""- "k wil evenwel heiir trouwen. 
Mn Om dat et ,ou is gebeurt.daarom is "t lieur berouwen, 
meer! '^^'' '^'^"^^ ^oop. dat denk ik nimmc?- 

' '^^Fn h^'^M^^" ^Z*" ■ ^" ""ffi^" de heer , 

^ hn haaiden t JOU weêr af. 

^ït'r^u^ 1 ' . . . ^ ^^''^^r kan ik nimmer teeen » 
Ikfcheyals t hem belieft daar van, als 't is gekregen. 

bekewt ' «""«J'i^ 

^ 3 !«)<(•. 
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Ui)k, Om dat ik nimmermeer het veynfen ben gewendt. 

Ahv *t !s noodloos jou door pijn te dwingen te bekennen. 

Lti)k. Ik fel mijn tong toch noyt de leugentaal gewennen. 

Ahr. 'k H;.d noyt van jou gelooft, het gene dat ik hoor. 
Men liet de menfchen juyft niet aitijt door en door. 

Ahr, Ons meyt fei evenwel de rouw in 't hart beklagen. 

LH)k. Ik fel haar neflr.ns mijn de rouw ook laten dragen , 
'£n 'r geen dat ik befir, daar fel iy als een vrouw , 
Noch min noch meer als ik, in blijfchap en in rouw 
Ook mee deeiachti^h zijn. 

Met jon deelachtigh,, xiin ? 
Zoo mocht ik terwijl jou faken foo waarachtigh,, zijn , 
Een jTetfieling met jou verwachten op den Daip , 
In ^.ie^'n dat 'er de galg niet achter na en quam. hmmn. 
Ahr. Hoort Luykas , maekt jou deur , want hier s geen 

plaats om fchuylen. 
KW. Jou (aek is openbaer, het fel tot jouwent vuylen. hm. 

Luykus alleen» 
Wel, is 'teen apenkuur, of is 't een gekken fpel ? 
Is 't fpokery ? wat is 't ? ik ben hier ommers wel. 
Of loumijn Vryftermydusfoekenuytteftriiken? ^ 

Maar 'k zie mijn buurman daar , 't is beft van hier te wij- 
ken. 

TIENDE UYTKOMST. 

Teeuwis , Griet, 

Griet, Aar Teen wis watje fegt, is 't waar van fijn crffc- 

IteH. 't Is WAar , en^dubbel waar , hy heeft daer een vcr- 
fteiff^nis, 

Wel van vijf duyfenr pont, nou fel ik moetei 
Dat hem van al de werelt eer fel gefchiên , 
Dat men hem Sinjeur lel nieten, en my mae 
Hy fel geruft ?aen flapen, als ik van vaak fel 
Griet, Hy is ook e:n man die elck dienft en ee 
Teeu, Jy bent 'er een hoer om, om datje mijn v 
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eeuwen > 
ruwen, 
iwijft. 
it prijft , 
£n 



it T ün 100 iK met mijn doot in t minlt hem konde deerêif , 
Siedaer 'k verhong mijn fel ven wel , dat wil ikje wel 
fweeren. 

Griet, Foey, fchaamt jou Teeuwis, foey , wat doet jou de 
man ? 

Teeu, Niet, dan dat ik fijn geluk niet langer fien en kan# 
Jk hoop hem noch eer lang te helpen in gequel. 

ELFDF UYTKOMST. 

Teew^is , Luykas , Arbeyer met fakjes met geit, lor is om te hefpièn, 

Teeu.\/ihzï Luykas veel geluk, die rouw die ftaat jou 

iVJl vvel. 
Arbeyer. Gut heerfchop, 't is foo fwaarjs het noch veer te 
dragen? 

Van defe fware laft wenfch ik te zïjn ontflagen. 
Luyk, Vrient, legt het daar maar neer, gaat nu daer 't u be- 
£n ik bedankje leer dat jy my hebt gerieft. (lieft , 
Griet, Wel Luykas, dat gaat wei , dat is een groore /èegen. 
Luyk,\ Is den hemel die het geeft^na dat her komt gelegen, 
't En fijn fijn vrienden niet, al die in voorfpoet zijn , 
Maar die om fijnent wil lijdt armoe, fmaadt en pijn. 
Teetu Armoe ? goeden dagh, tot jouwent is 't goet ooften. 
Luyk* Als 't den hemel weder neemt , dan (el ik 't mijn ge- 
trooften , 

't Geen daar fijn groote gunft my nu meê heeft gerieft , 
Daer (chey ik wilHgh af, wanneer het hem belieft. 
Teeu,]t feit jou geit haaft quijt fijn, fooje met een hoer gaat 
Luyk, Daar fel jk in voorfien. (trouwen. 
Teeu. O Luykas, Luykas, wilt het wel onthouwen 

Wat dat ik jou daar feg. 
Luyk* Ik ben zoo niet te dreygen , 

't Beletfel van de deugt, en 't fchclden is jou eygen. 
Teeu. Je ftofr altijt op deugt, maar felden zijn 't die roemen. 
Luyk, Ik prijs de ware deugt, en Tonder my te noemen. 
Teeu, lou vryfter dat is ook een deugdelijke fnaar j 
Wat fchaed een kint verdoen als *t niemant wort ge- 
waar. 

B 4 Luyk» 
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Teen, Indien fy felfs kon fwij^en baar fecreten. (weien. 
Luyk, Ik benje klap foo moe, dat 't hoorcn iny verdriet. 
Teeu, En gaat op fondagh jou eerfte gebodt dan niet ? 

De hoeren kunnen tegen haer pollen doch niet fwijgen. 
Luyk. Hoer? 
Teeu. Ia hoer. 

Ltiyk, 't Is jou gefegh en fchelms betijgen. 

Lieve uyt. 

Vond ik hem flechts maar t'huys } maar fier, daar is de 
man. 

Luykas, komt eens by me m^efter, hy hecfrje van 
Eenige faktn te fpreken , en hy bid , datje hem wilt ver- 
fchoonen 

De botf igheyt van flus , en jou Teeuwis fel hy overtoo- 
Van groote laftering : denkt watje hebt gefey t , ncn 
En mankt jou ribben vry tot fiigen wat bereyt : 
Ie maakt een man tot dief, een vryfter tot een hoer , 
Die haar onnoofèl kint, als een vervloekte moer , 
Sou hebben omgebrocht, 
Teeu, Ie bent een leugenfakje , 

Ik heb 't zoo nietgefeyt, maar dat jou meyteen pakje 
Sou verloeren liebben , dat left uytgeroepen wierdt , je 

draeyt 'et na je fin , 
Als of ik een kindt miende, och, ik ben daar hiel onnoo- 
fèl in, 

Luyk* Ie hebt 'et mijn ook gefeyt , datfc een hoer is , kenje 

dat wederleggen ? 
Tem, Ie liegt 'et alle bey, *k hebt foo niet willen (eggen. 
Griet, Wegh.wegh kanalje vvegb,men weet wel watje bent. 
Luyk. Kom Lieve laat ons gaan, zijn liegen heeft een endt. 

Zy kloppen, 

Gfiet. Gant vry, ia gaat vry heen, ey fiet, wat hem wil ver- 
antwoorden , 

Wat benje anders als een dief , en fy die haar kint ver- 
moorden. 

Gaat vuy l( n hutspot, en maakt geen groot gerucht , 
Houdt 'et Uil, feg ik je, of maekje op de vlucht» 

Teeu, 
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em, ra wijr, icgr et nnn loo, roo moetje opje man panen, 
Bey de handen worden fchoon, daerfe malkaoderen 
vvalTen. binnm» 

TWAALFDE UYTKOMST. 



Luykxs , Abram , Klmr , Annetie , Lieve. 

Luyk, Oeden dagh buurman, wat is 'er te doen,darje me 

met de knecht ontbiedt? 
Abr* Het is een misvérftant, het geen flus is gefchier, 
Luyk, Is 't misvérftant, zoo ga ik wederom van hier. 
Wel Lieve, ik meende dat er halfen fchier 
Aanhongen, foo haaftigh qiiain je me bootfchappen 
Hier te komen, ey, ey , en vu It met my geen fotskappen. 
Abr, Maar Luykas, en trekt 'et je foo niet aan. 
Luyk» En hebje me niet van doen, ten minften laat me gaan. 
Abr, Ik fel, maar luyfter toch, ik bidje hoort me (preken. 
Luyk, En daarom kom ik hier, gelijk als 't is gebleken , 
Nou fegje fpotsgewijs, het is een misvérftant 
Dat ikje ontbooden heb, en wijftme nou met fchand 
De deur.fijn dar geen redenen dat ik van hier vertrckke? 
Abr, Maar Luykas, mienje dan dat ik met jou fou gekken? 
Luyk* Wel degelijk, wat is 'er klaarder biijkr' 
Lieve. Ia Luykas is nou f pijtigh, want (iet hy is nou rijk. 
Luyk. De rijkdom, hoop ik.fel mijn noyt foo veer vcrlcycn. 
Dat ik mijn van de reên ontblooten fel of fcheycn : 
Maar daarom ben ik niet tot icmants tijdverdrijf. 
Ann, Och Luykas, Luykas och, ik wil met ziel en lijf 

Verbeteren mijn fout, ik felme al mijn leven , 
i Gelijk een vrou betaemt, tot jou geboden geven. 
^ÈÊk Och vrou, (preekt toch een woort voor mijn. 
^^Klaar, Nou Luykas , goede vrient , men magh zoo quaat 
niet ftjn , 

Men moet het ongelijk vergeren, en vergeven, 
i sAnn. Endenkt er niet meer om, ik bidje, van je leven. 
^ J En heugt et jou niet meer dat jy me hebt verweten 
PI Dat ik een dief was ? het geen me heeft gefpeten ; . 
^ 1 Want ik onfchuldigh ben,_mijn deugdelijk gemoedt 
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►choon of je t Jackt ot Jchelt, ueemt allc ding in t goer. 
Maar dat jou nictfter my doet met de knecht ontbie- 
den, 

En komende, foo feyt hy d.^t'ct door misverftant ge- 

frhicvle , 

Dat rpijt mijn al te feer, dat is te grooten kruys , 
Dat ick tot tweemaal toe ben bailaft van dit huys. 
jih» Hoor Luykas, goede vriendt , en wiltje toch niet 
Ibooren , 

'k Heb jou ontbcón, 't is waar, en na dat ik kan hooren , 

Ie meent ik loochen het. 
Luyh. Ik heb het foo verftaan. 

jih. Kom Luykas , fprcekt in huys , want Teeuwis komt 
daaraan. alie binnen. 



DERTIENDE UYTKOMST, 

Griet, Teeuwis, 

Griet. jOa Iceghwagen , jou daghdief , een hielen dagh te 
J klappen , 
Is 't noch gien tijt te werken, fa, voort, feg ik, aan 't lap- 
Ie doet niet als eeten en drir»ken, je brengt niet in. (pen, 
Teeuw, Ey Griet fwijg, want ik heb geen werkens fin. 
Griet, Dat 's fraay, maar waar by fellewe leven. 
Teeu-\», Die de ganfen de koft geeft , felfe ons ook wel ge- 
ven. 

Griet, Wel , die gaan blootsvoets, en eeten de drek van de 
ftr.^..t. 

Teeu-w.Och Griet,die I.nyk die ftaat foo in mijn haat , 
Dat ik met geen finnen op *t werken kan palVen ; 
Want Luyk en doet nou nier als vrolijk fijn en braflTen. 

Griet, Wel, wat gaat jou dat aan ? 

leeww, 't Is re luur dat men fiet. 

Dat den eenen buur rijk worr, en d'ander gaat te niet. 
Criet.D^i is 's werelts beloop, *t waar beft jy jou niet ftoor- 
den. 



Teewvt.Xk denk of je me gingt op ftaande voet vermoorden 



i 
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Niet brengen kunnen aan galg ofop een rat. _ . 
CrietAe bent niet alleen haatigh, maar je bent 'er nijdigh by. / 
Waar v int men in de werelt lbo fotren vent als jy , 
Die trachte na fen doot noch iemant te beliegen ? 
Maar Teeinvis! wie (ou je meer als je felve bedriegen ? 
Sa, louter aan 't werk , wy hebben daar fchoenen gekre- 
gen 

Om te lappen, en de luy fijnder om verlegen , 
Tijt 'er aan. gerieft de luy, foo ontfangje geit. 
T««w. Ik weet niet hoe je me zoo met werken «quelt , 
't Is avont , het werk (ou niet deugen dat ik by de keers 
fou lappen. 

Griet. Den hielen dagh en doeje niet als klappen. 

Kom, werkt by de keers, of (endt het werk weerom. 
Teeuy». 'k Sel fien wat ik doen lel als ik weder kom. 
Grtet. Waarheen? 
Teenw. Om Luyk een part te fpelen , ik ben eerder met te 

vreên. Luyflert a.%n Abrams deur* 

Griet. Gaat , maar keert niet weer , ot breekt eerft hals en 

been, 

VEERTIENDE UYTKOMST. 

Teetiwis , loris , Tijs fluyt van binnen» 
lom.yyie drommel of daarfluyt? aan 't fluyten lijkt 
^ Tijs , 

Ik fluyt weerom, fu, fu, kom hier, ik weet een pri)s , 
O bloet broer, je koft noyt beter komen. 
Tijs. Hoe foo? 

loris. Ik heb foo ftraks een faak tot ons profijt vernomen, 
De kans die dient gewaagt, want f ons die ontfnapt, 
Soo fijn wy weert de naam van dieven uyrgefchrapt. 
Ik heb vier fakjes geit lien in dat huysje dragen , 
En 'k heb hier lang geloert, ik dorft 't alleen niet wagen. 

Tijs. Daar woont een lapper in,hebj' 'em ook uyt hen gaan? 

loris. Ia *k. 

Tijs, Dat 's braaf, hier achter aan het glas daar dient een 
proef gedaan, binnen. 

Teth'w. 



het 



al luy/icrende. Mijn dunkt men vecht 'er al, mocht ik 
daar als vrient in fpreken , 
Om I Aiykas mer een fto. k de lendenen te breken , 
^>laat er op, flaat er op, flag^en en is j^een gelr. 
Me dunkt datfe Luyk al weer te vreden (lelt , 
O ja, 't is al gedaan, men hout 'erop van vechten. 
Ik ga wat dichter by, en lïe wat uyt te rechten. 

Hy roipt deur V Jlotgat, 
Ic hebt daar een fchelm en dief inje hiiys. 

VYFTIENDE UYTKOMST. 

Joris, Tijs. 



OTijs, wy fijn verraén ! 
r ' 



^De duy vel hael dien hont,hoe of dit noch fe] gaan? 
Ik had alrec de y fers van de glafen los, daar was maar in 
te fnappen , 

O bloet ! koft ik dien fchclm op heeter daadt betrappen. 
Teeu-w. Ia, hy is een dief,een dicf,een fchelm, al lijkt hy een 
eerlijk man. Griet roept uyt huur venjler. 

Dieven aan Luykas huys ? ik fel 't hem feggen gaan. 
loris. Daar is den hont, moort hem. 
'^V^' Daar, hout er dat van» 

Teeji^v Ay my f wie doet my dat ? helaas ! ik ben gefteken, 

'i Schijnt dat den hemel 'cquaat wil tefFens op my wre- 
ken. 

O j>ruwelijke fteek » de doot die komt my aan , 
Nu ly ik, laas ! de ftraf van dat ik heb gedaan. 

SESTIENDE UYTKOMST. 

Griet , Lievem 
Zy klopt. 

Griet, TS Luykas hier ? daar fijn dieven aan fijn huys. 

, Wat fegjc daar Griet } 

Griet, Dat er dieven jijn. 

Luykas, Luykas, kom veur, hoorje niet ? 



S E V E N- 
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SEVENTIENDE UYTKOMST. 

Griet , Luykas , Annetje , Abrxm , KUcir, 

Luyk* VjJ^y wat is 'er te doen ! hoe maakjc fuik getier ! 
Griet, ^ Om dat 'er dieven aan je huys breken , daarom 
kom ik hier. 

Iwy.HoCjdieven.'loo fijnlè met mijn geit voorfeeker al gaao 
ftrijken. hinuau 
Ahr, Langt hier men hellebaart met men degen, en laat 'ec 
ons gaan kijken. binne»» 
Khar, Ey Griet, blijf hier by mijn. 
Ann. Ik volg mijn Bruydegom. hia» 

Ahram en Lieve met ge'weer. 
Abr, Kom Lieve, volg my na. binnetu 
Lieve, Soo ik 'er achter kom 

Hoe fel ik 'er onder flaan, ik ben nu als een Herkelaas , 
Ik fteekfe deur de huyt gelijk als deur een verkeblaas^i»* 
2CW Maar Griet feg, heeft jou man de dieven na gefpeurt? 
G>/W. Wat fbu dien efel doei, Wen broek had hem gefcheutt 
Had hyfe maar gefien, ik hoorden iets opbreken , 
En heb toen boven uyt mijn venfter eens gekeken , 
Maar vvift niet hoe of wat, ik fagh twee mannen ftaan , 
Den eenen riep, ó Tijs, kom hier, wy fijn verraan , 
Valt hy maar in ons handt , ik fweer 't hy feit bckoopen. 

|ii Ook hoorden ik een ftem van iemant die quam loopen , 
En riep vaft, 't is een dief, voorts hoorden ik niet meer. 
Toen liep ik hier na toe, ik beef noch even feer. 
IC En waar was toen jou man? ' 
Griet Dat 's my te veel gevraegt , 

É Wat weet ik waar die guyt geduurigh loopt en jaagt , 
I ik barft van enkel fpijt, 'k en kan als and're vrouwen 
1 Om mijnen deugeniet het hooft niet boven houwen , 
I Ik fie dat andre wijfs pleyfi -r en vreugt gebeurt , 
I En ik ga altijt arm, verhackelt en verlcheurt. 
Och luffrouw , 'k moet aan jou mijn hart eens uyt gaan 
■I klangen ; 
[ Want ik heb al mijn goet in de lommert moeten dragen. 
De ongelukkigft' uur, die in mijn leven quam , 
r Was 



l 
I 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32M 10 




Was toen ik Teeuwis, laas / voor mijne man cerft nam. 
Kiaar. Ik fta foo on^eruft, my dunkt ik hoor iets ft.'enen , 

Als ik 'er wéér na hoor, dan is 'et weer verdweenen. 
Griet, Het is dat jou 't gedieft de vreefe drijft in 't hooft. 
Klanr. Hy is krank van geloof die d'oogen niet gelooft. 
Griet. Ia, ja, daar komt 'er een op hand' en voeten kruypen. 
xUar, Kom ras, in huys, in huys. 
Griet, Die meent in huys te fluypen. hin, 

A C H T I E ND E UYTKOMST. 

Abram, Lieve y. Annetje , Klaar, Griet, 
Abr, \ T Uk heeft hem wel bewaart , het is feer wel ver- 
i-r gaan , 
Ons volk dat verlangt, dat weet ik, te verftaan 
Hoe *t afgeloopen is, fa, luftigh aan het kloppen , 
'k Hoor niemant niet , noch eens , het fchijnt fy ons wat 
foppen. 

Klaar op 't balhen met Griet, 
Wie klopt daar ? 
jibr. Al goe maets. 

In Luykas huys en is nier een ftuk uy t fen plaats , 
Noch niet een ftroo gemift , dan daar was een vcnfter 
open 

In *t ftraarje fonder endr, de dieven fijn gaan loopen. 
Klaar, \Vy fijn hier foo vervaart, en bebj' 'et niet gefien ? 

Hier kroop flus, docht ons , een op handen en op knien, 

Om foo al (til in huys te komen en te rooveii. 
Griet, *t Is loo als luffrou feyr. 
Lieve. Ik wil !iet wel gelooven , 

Me dunkt ik fie hem noch, het is hier niet te pluys. 

O akkerloot doe op, fa, laat ons ras in huys. 
Abr, Hoe raaft de jongen dus ? je foud me wel vervaren. 
Lieve. Ay meefter, ftaat voor mijn ik fel jou rug bewaren. 
jibr. Wat doeje met geweer, als jy 't op *t loopen ftelt ? 
Lieve. Daer nier en is te doen ben ik een dapper helt. 
Abr Wie benje ? fpreek, wie daar ? 
Lieve, Hy is te luy te fprckcn. 

Abr, 
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Abr. Spreek fegikje, geef befcheyt. 

Hy liet hem eer deurftekcriv 
Sa, fa, wijk miefter, wijk, hy komt ons op het lijf. 
jihr, Hoe benje foo vervaart , je Tc breeuwt gelijk een wijf, 
I^^i^.Ver van de man, feyt men, dat maakt ouwe foldaten, 
Ann. Ay vrouw, haaftje wat om ons in huys te laten. 
Xlaw. Ik kan niet open doen, de fleutel wringt foo ftram. 
Lieve, Soo fijnw er wéér om kout. 

Swijgt fot, je maekt me gram. 
Doet open , want defen fou men hooft met fen fchreeu- 
wen breken. 

Lieve, Ik lel terwijl van ver luftigh na den roch fteken, 
Ann» Dat 's goet, de deur is op. 

'^br, ^ Ras Anne, haalt ons licht , 

Op dat men /ïet wat*t is. Anne binnen en -weir uyt, 

Lieve, Ay miefter, niet foo dicht , 

Waarom wil jy jou lijf foo reukeloos gaan wagen ? 

Abr, \ Is Teeuwis. 

'Gnet, Mijn man? 

^Ifi^r, Hoe leyt hy daar foo ftil > 

Lieve, Ia,fteekt hem met een fpelt maar lultigh in fen bil , 

Hy fel haaft wakker zijn, om jou een lap te geven. 
Criet. Hy is doot, moort ! moort .' 

O neen, ik voel noch leven. 

Lieve, Hy is gefteken, fiet. 

, O ja, hy is vermoort. 

Griet, Is 't datje fpreken kunt, ik bidje fpreek een woort , 

Mijn lieve Teeuwis /preek/ och, doet my toch een te- 
ken J 

Wie heeftje dus vermoort, en deerelijk deurfleken. 
Ann, De dieven die (ijn aan dees moort voorfekcr vaft. 
Lteve, Soo fel hun becer niet gebeuren als een baft. 
Crtet, Wat fel ik arme weeuw, eylacy ! nu beginnen ? 
KUar, Hy leeft noch, neemt hem op,en draagt de man daar 
binnen. 

Loop ras om een barbier. Lieve binnen. 

Abr. t Is er wel gebarbiert, eer dnt hy komt tot hier 
Soo wed ik is hy doot, fijn bloed is hem ontioopen , 

fHy 



(Hy is al kout, daar is geen leven meer te hoopen , ) 
In 't midden van zijn quaat, in 't midden van fijn fpijt, 
' In 't midden van fijn haat en lafterli jke nijdt , 
En fonder dat men weet wie dat 'et heeft gedaan , 
Soo volgt de wraak den menfch , wie kan de üraf ont- 
gaan ? 

Soo krijgt hy loon na werk; die tracht na anders druk 
Die vak gcmeenelijk eerft in het ongeluk. 
Wie voor een ander graaft een put om in te finken , 
Die fal daar fel ver in verfmooren of verdrinken. 
Maar die fijn naaften deugt, gelijk fijn felven jont , 
Die treedt in 's hemels vreugt en fegenrijk verbont. 

Ü Y T. 
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